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事 由 ：

As sun to 提醒各公共部門遵從防疫指引

宋永華校長：

因應新型冠狀病毒疫情的最新發展，現謹提醒各公共部門／實體，應特

別留意本局之前發出的《公共部門抗疫期間應採取措施的指引》，以及衛生局

發出的《場所對持澳門健康碼紅碼及黄碼人士的管理建議》，尤其是：

1. 所有人員進入場所，都必須出示衛生局的“澳門健康碼”。

2. 健康碼為“紅碼”時，會顯示“不可通行”，不可進入場所。

3. 健康碼為“黄碼”時，應避免進入人多聚集的地方。如必要進入場所，“黄

碼”人士應配合場所的防疫措施和要求，而場所應作出適當的安排，儘可

能減少“黄碼”人士接觸到他人的機會，並做好清潔消毒工作。 

4. 所有人員進入場所，都必須接受體溫測量，配戴口罩。

5. 減少巿民在同一時間內在服務點內聚集。對聲明有發熱或呼吸道症狀，勸

喻有關人士暫緩使用有關服務；若有關服務屬緊急，可讓其在戴上口罩及

消毒雙手後儘快接受服務及離開。

6. 採取措施減少工作人員與巿民之間密切接觸的機會。
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7. 若發現有發熱或呼吸道症狀的人士，應勸喻其及早就醫，並避免與場所內

的其他人士密切接觸。

而對內部的工作人員，則應注意：

1. 對“紅碼”人員，不應讓相關工作人員進入工作場所。

2. 對“黄碼”人員，要求相關人員每日於網上填報《公務人員健康申報》；相

關人員亦應進行“自我健康管理”。

若相關人員是前線接待人員，應儘可能暫停接待工作並改為後勤工作。

若相關人員不是前線接待人員，也應儘可能減少其因工作需要接觸他人

的機會。
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附 件 一 ： 《 公 共 部 門 抗 疫 期 間 應 採 取 措 施 的 指 引 》 2 0 2 0 年 1 2 月 3 日 版 。 （ 中 文 及 葡 文 版 ）

附 件 二 ： 《 場 所 對 持 澳 門 健 康 碼 紅 碼 及 黃 碼 人 士 的 管 理 建 議 》 2 0 2 1 年 3 月 9 日 版 。 （ 中 文 及 葡 文 版 ）
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